
WordPress : mettre en place un site
multilingue

Remarque : nativement, WordPress ne permet pas de gérer plusieurs langues.

Pour mettre en place un site WordPress multilingue, vous avez plusieurs options, mais l’une des
méthodes les plus populaires consiste à utiliser un plugin dédié à la gestion de la traduction et du
contenu multilingue.

Des plugins populaires pour créer un site multilingue : WPML (WordPress Multilingual
Plugin), Polylang, qTranslate X, Weglot, etc.

WPML

WPML (WordPress Multilingual Plugin) est un plugin populaire et puissant pour créer un site
WordPress multilingue.

Remarque : WPML est uniquement premium et doit être acheté sur wpml.org

Les tarifs :

39 $ pour un seul site
99 $ pour trois sites (avec la compatibilité ACF assurée)

https://votre-webmaster-freelance.fr/mettre-en-place-un-site-multilingue/
https://votre-webmaster-freelance.fr/mettre-en-place-un-site-multilingue/
https://wpml.org


199 $ pour une agence qui souhaite pour l’intégrer sur un nombre de sites illimité

Voici les principales fonctionnalités et avantages de WPML :

Traduction de contenu : WPML permet de traduire facilement le contenu de votre site, y
compris les articles, les pages, les catégories, les balises, les types de contenu personnalisés,
les widgets, les menus et plus encore. Vous pouvez ajouter des traductions manuellement ou
utiliser l’éditeur de traduction intégré pour faciliter le processus.
Gestion des langues : WPML vous permet de choisir les langues que vous souhaitez prendre
en charge sur votre site. Vous pouvez ajouter autant de langues que nécessaire et définir une
langue par défaut pour votre site.
URL conviviales : WPML prend en charge différentes structures d’URL pour les différentes
langues. Vous pouvez choisir entre des sous-domaines, des sous-répertoires ou des paramètres
dans l’URL pour les différentes versions linguistiques de votre site.
Sélecteur de langue : vous pouvez ajouter un sélecteur de langue à votre site pour permettre
aux utilisateurs de choisir leur langue préférée. WPML fournit un widget “Sélecteur de
langue” que vous pouvez placer dans la barre latérale ou l’en-tête de votre site.
Traductions professionnelles : si vous avez besoin de traductions de haute qualité pour
votre site, WPML facilite l’accès à un réseau de traducteurs professionnels qui peuvent vous
aider à traduire votre contenu dans différentes langues.
Compatibilité avec les thèmes et plugins : WPML est compatible avec de nombreux
thèmes et plugins populaires, ce qui vous permet de créer un site multilingue sans
compromettre la conception ou les fonctionnalités.
SEO convivial : WPML a été conçu pour être convivial en matière de référencement (SEO) en
permettant aux moteurs de recherche de découvrir facilement les différentes versions
linguistiques de votre site.

Une fois que vous avez configuré les langues, commencez à traduire le contenu de votre site.

Allez dans “Articles“, “Pages“, “Catégories” ou tout autre type de contenu personnalisé que vous
avez sur votre site, et vous verrez maintenant des options pour ajouter des traductions pour chaque
élément.



Vous pouvez traduire le contenu en ajoutant une traduction manuellement ou en utilisant l’éditeur
de traduction de WPML.

Remarque : si vous installez WPML, vous n’aurez plus besoin de Loco Translate.

L’outil de traduction des chaînes de thème et d’extensions (plugins) appelé “Localisation du thème
et des plugins” est une fonctionnalité clé de WPML qui permet de traduire les textes affichés sur
votre site, tels que les étiquettes, les boutons, les messages d’erreur et autres éléments de
l’interface utilisateur.

Cela inclut le texte des thèmes, des plugins et de WordPress lui-même.

Remarque : WPML ajoute pas mal de complexité en base de données, avec une vingtaine de tables
supplémentaires (wp_icl_).



Polylang

Polylang est une solution française en mode freemium.

L’interface est très proche de celle de WPML.




